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Création d’un support
innovant 2017/

v'Propre a chaque MNA

v'Etapes a réaliser et valider dans le parcours

de dépistage PASSE PORT

v'Sans élément medical

SANTE

v'Carnet de vaccinations
v'CMU et autorisation de soin

v'Conseils d’hygiéne par pictogramme, en
francais et en anglais

v'Lieux de soins identifiés

maine-et-loire.s
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projets/mineurs-non-accompagnes/passeport-sante/
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Aflestallon parcours comple! ;

Angers, o Symatura
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04 / Conseils d’hygiene

Ja change de sous-vitemants toas Jas jours (alegon, chanssettes).

I change clothes everpday. @ .

Ja change de vEtements et ja las lave avec du savon
ou de 1 lesaive tous les 2 ou 3 jours.
I'wash them with soap every 2 or 3 days.

Je lave les draps, les serviettes et gants de toiletts toutes
les semaines.
Twash my sheets and toilet towels each weak.

HNa pas préter ses vétements, ses serviettes
et gants de toilette,
Don't share your personal clothes
or toilet towels.
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Jo me brosse les dents matin et soir.
I brush my teeth.

Je me douche et je me lave les cheveux.
I take a shower and wash my hair.

Je me rase
I shave.

Ma brosse a dents et mon rasoir doivent ére
rangés dans une trousse de toiletts.

Je ne les préte & personne pour éviter
d'attraper des maladies.

My toothbrush and my shaver are

personnal and stored in my toiletdes bag.
I'mever share them or use those which are not
mine.
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05 Renseignements
pratiques

Sarvica de madacing das voyagas
4 rue Larrey (CHIU d Bngers)

49333 Angers Numéros utiles :
Acces en tram : Lignae A — Arrét & Capucins »

SAMU - Pollce - Pomplars

nz
CLAT (Centra da lufte anll-lubarculeusa)
62 boulevard Saint-Michel Urgences adultes gu CHU
45000 Angers 02 41 35 54 &7
Tel.ozara1 314
Aecks en bus :ligne 2 — Arrst £ Mussel e Service MNA
OF SB 329847

Irsa (Institut réglonal pour la santé)
2 rue barcel Pajotin

Zac Saint-Léonard

45000 Angers

Tel. oz 41 25 30 50

Aects en bus : Ligne g — Arrét o Arobase s

cenifre Flora Trstan

4 rue Larrey (CHU d'Angers)

49000 AngeTs

Acoes en tram : Lignae A — Arrét & CHU-Hopital »

urgences adutes

CHU

Tel. oz 41 95 3712

Acces en tram : ligne A — Arrgt €« CHU-hopital »
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Résultats suite a la mise en place de document :

- Parcours de santé fluide entre difféerents professionnels de santé
- 99% de couverture vaccinale pour les MNA inscrits dans ce parcours

- 63% de pathologies infectieuses identifiées
(25% ITL, 8% tuberculose maladie, haute prévalence du VHB)

- Relai prise en charge par médecins généralistes



Projet du COREVIH — parcours de
soins/dépistage des primo-arrivants migrants

Mise en place d’'un document papier type « carnet de santé »
—Lien entre les professionnels
—>Document de référence en cas de changement de région

A destination des MNA mais également des adultes primo-arrivants migrants

Projet régional

P REGION
bxh NORMANDIE
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